
Option 1

Option 2

Option 3

Un vase ou un récipient contenant des fleurs coupées. 
Pas de bouquet en vrac.

A vase or container of cut flowers. No loose bouquets. 

Bob’s Legacy in Bloom
Des fleurs en mémoire de Bob

Bob’s Garden, 2015 Instructions: Stephanie Symons

From Bob’s Garden to the Kitchen
Du jardin de Bob à la cuisine

Bob’s Garden / Le jardin de Bob
Montreal, 2025 

Bob & Jacques’ Garden / 
Le jardin de Bob et Jacques

Victoriaville, 2025 

Bob & his Flowers / Bob et ses fleurs 
Victoriaville, 2025

Help us fulfill Bob's wishes by filling the chapel with flowers. 
Guests will be invited to select flowers to take home. You can contribute as follows:

Aidez-nous à honorer le souhait de Bob en décorant la chapelle de fleurs. 
Les invités seront invités à choisir un bouquet à rapporter à la maison.
Vous pouvez contribuer à cet échange d’une des manières suivantes :

A pot/container of live flowers in soil. If you wish for it to be taken home by someone, 
please provide instructions for indoor or outdoor care and include a warning if it is

hazardous/poisonous to certain animals. 

Garden bulbs to be taken home by guests and planted for perennial blooms. Each year when they flower,
people will be reminded of Bob. Bulbs can often be unearthed after the flowering period and the smaller

"baby" bulbs can then be donated, spreading Bob's love of flowers over and over again. 

Un pot ou un récipient contenant des fleurs vivantes en terre. Si vous souhaitez que quelqu'un emporte vos
fleurs, veuillez fournir les instructions d'entretien pour l'intérieur ou l'extérieur et ajouter un avertissement

si elles présentent un danger ou si elles sont toxique pour certains animaux. 

Bulbs can either be purchased from a garden store and donated 
or dug out of personal gardens and prepared according to the 

instructions on the following pages.

Les bulbes peuvent soit être achetés dans une jardinerie et
donnés, soit être déterrés dans des jardins privés et préparés
conformément aux instructions aux pages suivantes.

Des bulbes de jardin que les invités pourront emporter à la maison et planter pour profiter d'une floraison
pérenne. Chaque année, lorsque les fleurs pousseront, elles rappelleront à chacun le souvenir de Bob.

Les bulbes peuvent souvent être déterrés après la floraison, et les petits « bébés bulbes » ainsi obtenus
pourront alors être offerts, perpétuant ainsi l'amour de Bob pour les fleurs. 
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Bulbs dug up stems attached / 
Bulbes déterrés avec leurs tiges 

encore attachées

Baby bulbs growing from larger bulb / 
Les petits bulbes qui poussent à partir 

d'un bulbe plus gros

This bulb has rotted/ 
Ce bulbe a pourri

1. Wait until the leaves die back.
Leave the leaves on until they turn yellow or brown. 
This helps the bulb store energy for next year.

2. Dig up the bulbs.
Use a garden fork or shovel.
Dig several inches away from the plant to avoid
cutting the bulbs.
Gently lift the bulbs out of the soil.

3. Separate the bulbs.
Remove any small "baby" bulbs attached  to the 

       main bulb by gently twisting or pulling them apart.
Throw away any bulbs that are soft, moldy, or
damaged.

4. Clean the bulbs.
Brush off as much soil as you can with your hands or
a soft brush.
Do **not** wash them with water.
Trim off dead leaves, leaving about 1–2 cm (½ inch) 

       of stem if it is still attached.

1. Attendez que les feuilles se fanent.
Laissez les feuilles en place jusqu’à ce qu’elles
jaunissent ou brunissent.
Cela aide le bulbe à stocker de l’énergie pour
l’année suivante.

2. Déterrez les bulbes.
Utilisez une fourche de jardin ou une pelle.
Creusez à plusieurs pouces de la plante pour
éviter d’endommager les bulbes.
Retirez délicatement les bulbes du sol.

3. Séparez les bulbes.
Retirez les petits « bébés bulbes » attachés au
bulbe principal en les tordant ou en les tirant
délicatement pour les séparer.
Jetez tous les bulbes mous, moisis ou abîmés.

4. Nettoyez les bulbes.
Enlevez autant de terre que possible avec vos
mains ou une brosse douce.
Ne les lavez **pas** à l’eau.
Coupez les feuilles mortes, en laissant environ 

 1 à 2 cm (½ pouce) de tige si celle-ci est encore
attaché.



5. Cure (dry) the bulbs.
Spread the bulbs in a single layer on newspaper,
cardboard, or a drying rack.
Keep them in a cool, dry, shady place with good
airflow.
Let them dry for 1-2 weeks

6. Prepare for donation.
Place dry bulbs in paper bags.
Label the bag with the prepared labels below. There
are 4 labels per sheet. Be sure to fill out as much
information on the label as possible.
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Clean but not cured or trimmed
Nettoyé, mais non séché ni paré

Trimmed and prepped
Paré et préparé

**Avoid using plastic bags**, as they trap
moisture and can cause the bulbs to rot.

5. Faites sécher les bulbes.
Disposez les bulbes en une seule couche sur du
papier journal, du carton ou une grille de séchage.
Conservez-les dans un endroit frais, sec et à l'abri
de la lumière, bien aéré.
Laissez-les sécher pendant 1 à 2 semaines.

6. Préparez-les pour le don.
Placez les bulbes secs dans des sacs en papier.
Étiquetez les sacs à l'aide des étiquettes fournies
ci-dessous. Il y a 4 étiquettes par feuille. Veillez à
remplir l'étiquette avec le plus d'informations
possible.

**Évitez d'utiliser des sacs en
plastique**, car ils retiennent l'humidité
et peuvent faire pourrir les bulbes.
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